Thank you for buy our electric skateboard

Do note that an electric skateboard is not a
toy. Please take time to learn it and read this
manual carefully. Particularly the safety
instruction pages.

We hope you will enjoy this product and have
lots of fun with it in the future
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. Be sure that wear a helmet and

safty gear when you ride it

. Confirm the front direction of the

skateboard

. Confirm the position on the

skateboard, The feet stand on
the widest front and back
skateboard.

PAR DIAGRA

0600 © ©

©0006

Speed control ﬁ Accelerate
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At the first step, the Board and Remote must be paired.
Before starting, to ensure the Board and Remote are
turn off.

Turn on the board

Press the power button for 5 seconds,
then the power button light will flash. ¥

Turn on the remote,then press the pair

Reverse button button. the signal indicator will flash and <
© @ . Signal indicat the power button light will flash with
_ R 4. Please start with the low speed ignal indicator same frequence. Then means the g

mode to be familiar with the 100% of the battery left ired f -"

accelerate and brake of the 50% of the battery left | pairea successtully.

skateboard. @ 6inch silicone wheel @) 9inch front truck 10% o the battery loft | :n
b

@ Battery case 9 Charge port The battery indicator of remote Push the joystick, forward to test the accelarate and
R A A @ Deck @ Controller case 0 backward to test the brake. After tested all function work
) 5. Please stop riding by remote @ Belt motor @ Tire with gear Pair button al normal you can start your riding.

control brake operation,then get Belt Battery indicator

down your front foot at first and O se o v Charge port

then get down your back foot. @ Power button
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R SAFETY INSTRUCTI MSG Online GmbH

Kenformitatserklirung gema der Richtlinie Electromagnetic compatibility (EMC)
2014/30/EU

Declaration of Conformity in 430EY
Déclaration de conformité selon la directive hmen Electromagnetic compatibility (EMCY 201¢/30/EU

Um die aktuelle Variante der Betriebsanleitung
zu bekommen, besuchen Sie unsere Webseite:

To the current version of the operating instructions
1. 83 wheels isit bsite:
6. Put the wheel 7. Engage the belt 8. Put the wheel nut and ring Hiomit i et dass die Produte: ISR L ot Visit our website:
) cloro e prOducts: e En L S s
2. wheels with Pulley e a"t (¥|e plc 1.0) back then use T-wrench to 1t abciard que 1o produrs: Lo e,
3. 250mm belt on the A The electric §kateboqrd is not a toy, sr]ould be treated el EE% "‘“”'mi
O BOARD with appropriate caution. Always practice safety first-as Eiee——
3 4. T-type wrench it is possible to lose balance and cause a collision or fall. Bei véer Verwendung den und den tbrigen
CIFICATIO Ensure that you use the board in a safe appropriate rontiiiaiodohriimnn provisions ofthe O
environment, and always wear appropriate safety gear. ke sal rusage prév est coriorne e exianss asseetes sl quux aurss dposiions part

WWW.MODSTER.AT

nentes de la directive (EMC) 2014/30/EU.

-/ ’ Safety Gear: we recommend that you wear full safety nC mitden folgenden !
O 6inch silicone 83mm PU Wheel gear while riding. Please wear a suitable skateboard Fabriqué conformément aux normes harmonisées Suivantes:

> Bl up to18KM up to 20KM helmet, elbow pads, knee pads, and gloves. ©ENC Directive 2014130/E0

! " ® ) » EN 100053 501s  A1ZOTS

Wheel nut Ring Capability ~ Low speed mode up to 15 KM/H Wear shoes: Flipflops or similar loose footwear are not N SoiisseTIVE 20 201709

High speed mode  up to 35 KM/H up to 30 KM/H suitable for riding wear. ENJO1 40517320 1047.08)
1. Use T-wrench pulley to remove the wheel EN IS0 1210:2010
nut and ring axosd up 0 150KG The skateboard is designed for rider over 14 years old ook oo Dl s 201¢/38(ED e o Chera)
Board Material 8 layers Canadian maple and above. Ex:;:g;z.wzﬂ 201
(A). Front wheel Gapaciy 8000mAR » . e T 2014/53/E0

Only one person riding for each skateboard at a time.
The maximum load of the board is 150kg. Exceeding this
weight will compromise the structural integrity of the
skateboard, as well as remote and functionality,and may
cause board damage, losing control or other breakage.

500 2204 Va1 (2012.05)

EN 300 2020-2 V241 (a01248)
489-1V2.2.0 (2017-03)

EN 501 48917 4320 (2017.08)

EN 300 328 V2.1.1 (2016-11)

5.RoHs Directive

201/65/EU

Type 6S4P Lithium Battery
Battery ~ Weight 13206
Charge Time up to 4 hours

6 Health
EN-62311:2008

Type N5065 High Speed Motor & schwei fer /B
2. Remove the tire 3. Put the 83 wheel at the 4. Put the wheel nut and ring Motor . .
truck(NO.1 at the pic1.0) :)arc‘b thﬁ? use‘ T-wrench to Power 1000W*2 @ Please observe your local traffic laws and regulations. Mmme_n;»‘ ,) -
(B). Back wheel ghten fhe nu Material sil PU Water s’.ifé“n‘e e
Wheel  Men® "i°"e = Q The board is designed to drive on flat and paved Herstelr Person hatsiiver i , Walter Bittdorfer
Size 150*40mm 83:52mm surfaces. Avoid driving on sand, gravel,mud, rugged or sponsibie Porson T Wschatisparks
Capacity 200mAh open ground. Do not drive on slippery ground, such as
snow, ice or wet ground. Sl Deutschlandsberg (Austria), 18.08.2021
0 B Remote Frequency 2.4GHz Faita /le:
0 A DARK Q 2. Pushing the belt to other side and rolling the tire at the same time to take off R 14M j Keep fingers, ha_irs, and cIothing away from motors,
Charging time b 102 hours wheelsand moving parts. Range i as well as i ion on speeds and incline
A-8530D ANDSBER N roing P ability are heavily dependent on parameters such as the state of charge of the
N.W. 89KG 7KG ® Do not open or tamper with electronics housing. battery, condition of the ground, inclines or declines during the route, weight of
o > 0 R . 970°310*180 mm 970280180 mm Electricshock is possible and this also voids the the person driving, physical performance by diving or, if available, use of the
B A ATUB436 b : :
' Package warranty. pedals, weather conditions, headwind and depending on other factors. Our
. Take off the t 4.R the belt fra . Put the belt-250 (No.3 at
A-PARTNER R 6 3. Take off the tire emove the belt from 5. Put the belt-250 (No.3 af GW. 10KG 85KG information relates to the optimal case

the gap between pulley

the pic 1.0) at the motor
and belt cover pulley

Caution: do not store the board with empty battery
— charge the battery at least all 3 month.

REG.-NR. DE 44576630 6 7 8 9

Package size 1040*380*255 mm
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Vielen Dank fiir den Kauf unseres SUV E-Longboards.

Beachten Sie, dass ein E-Longboard kein Spielzeug
ist. Bitte nehmen Sie sich Zeit, den Umgang zu
erlernen und lesen Sie dieses Handbuch sorgféltig
durch, insbesondere die Seiten mit den Sicherheitshin-

weisen.

Wir hoffen, dass Ihnen dieses Produkt geféllt und Sie in

Zukunft viel Spaft damit haben werden!

Vorbereitung
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1 Stellen Sie sicher, dass Ihr Helm
und lhre Schutzausriistung bereit

gestellt sind.

2 Uberprufen Sie, dass das
Skateboard in die richtige Richtung

positioniert ist.

3 Uberpriifen Sie Ihre Position auf dem
Skateboards, Ihre FiiRe stehen auf dem
breitesten vorderen und hinteren Teil

des Skateboards.

4 Verwenden Sie den Modus mit der
niedrigsten Geschwindigkeit, um mit dem
Beschleunigen und Bremsen des

Skateboards vertraut zu werden.

5 Benutzen Sie die Bremsfunktion der
Fernsteuerung, um das Skateboard
anzuhalten, dann steigen Sie zuerst mit
dem Vorderfufs und dann mit dem

Hinterfu® nach unten.

2

Teildiagramm

o0 © ©

©000

@ 6-Zoll-Silikonrad
@ Akkufach

© Deck

@ Bandmotor

@ Riemen

@ Einschalttaste

@ 9-Zoll-Frontachse
@ Ladeanschluss
(@ Reglergehause
@ Reifen mit Getriebe
@ Akkuanzeige

Fernsteuerung

Geschwindigkeitssteuerung: Losfahren

Yy Bremsen

Hoch
Mittel
¥ Niedrig

Ein/Aus-Schalter

Rickwértstaste
Signalanzeige
100% des Akkus (brig
50% des Akkus iibrig
10% des Akkus (brig
Die Akkuanzeige der Fernbedienung

Kopplung-Taste ||

Ladeanschluss
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Anweisung zur Kopplung

Im ersten Schritt miissen das Board und die Fernsteuerung
verbunden werden. Bevor Sie beginnen, stellen Sie sicher,
dass das Board und die Fernbedienung ausgeschaltet sind.

Schalten Sie das Board ein.

Driicken Sie die Einschalttaste 5 Sekunden
lang, bis das Licht der Einschalttaste zu blinken
beginnt. ¥

Schalten Sie die Femsteuerung ein und

driicken Sie dann die Taste fiir die Kopplung.

Die Signalanzeige blinkt und die Leuchte

der Einschalttaste blinkt mit derselben P

Frequenz. Das bedeutet dann, dass die
Kopplung erfolgreich war.

Driicken Sie den Joystick nach vorne, um die
Beschleunigung zu testen und nach hinten, um die
Bremse zu testen. Nach dem Test sie getestet wurden,
sind sie in Ordnung, das Board kann nun normal
benutzt werden.

Schaltreifen

1. 83 Rader
2. Rader mit Riemenscheibe
3. 250mm Riemen

4. T-Schlissel
é O
>
Radmutter Ring

1. Entfernen Sie die Radmutter und den
Ring mit dem T-SchlUssel.
(A). Vorderrad

8 e 3

2. Entfernen Sie den 3. Bringen Sie das Rad 83 4. Setzen Sie die Radmutter
Reifen am Lastwagen an und den Ring wieder ein und
(B). Hinterrad (NO.1 auf dem Bild 1.0).  ziehen Sie die Mutter mit dem
T-Schliissel fest.

2. Schieben Sie den Riemen auf die andere Seite und rollen Sie den Reifen
um das Band

By &

3. NehmenSieden 4. Entfemnen Sie den 5. Legen Sie den Riemen 250
Reifen ab. Riemen aus dem (Nr. 3 auf dem Bild 1.0) auf die
Spalt zwischen Riemenscheibe '
und Ri des Motors.
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6. Setzen Sie das
Rad mit Riemenscheibe

(NO.2 auf dem Bild 1.0)
auf die Achse

|_spesitiaton ____|

Kilometerstand

Leistungs-  Niedrig
fahigkeit Mittel
Maximal
Board Material
Kapazitat
Typ
Akku Gewicht
Ladezeit
Typ
Motor
Power
Rad Material
Grofke
Kapazitat
— Frequenz
steuerung  Distanzkontrolle
Ladung
Nettogewicht
ProduktgroRe
Verpackung N
Gesamtgewicht
VerpackungsgroRe

@l

7. Riemen einlegen

8. Setzen Sie die Radmutter
und den Ring wieder ein und
ziehen Sie die Mutter mit einem
T-Schliissel fest.

6-Zoll-Silikon 83mm PU-Rad
bis zu 18KM bis zu 20KM
bis zu 15 KM/H
bis zu 30 KM/H bis zu 33 KM/H

bis zu 35 KM/H
8 Schichten kanadisches Ahorn
8000mAh
6S4P Lithium Batterie
1320G
bis zu 4 Stunden
N5065 Hochgeschwindigkeitsmotor

1000W*2
Silikon PU
150*40mm 83*52mm
200mAh
2.4GHz
14M
bis zu 2 Stunden
8.9KG 7KG
970*310*180 mm 970*280*180 mm
10KG 8.5KG

1040*380"255 mm

Das E-Longboard ist kein Spielzeug und sollte mit
entsprechender Vorsicht behandelt werden. Sicherheit, steht
immer an erster Stelle, da es méglich ist, das Gleichgewicht zu
verlieren und einen Aufprall oder Sturz zu verursachen.

A Achten Sie darauf, dass Sie das Board in einer sicheren und
angemessenen Umgebung benutzen und tragen Sie immer
eine geeignete Sicherheitsausriistung.

Sicherheitsausriistung: Wir empfehlen lhnen, wahrend der
Fahrt eine vollstandige Sicherheitsausriistung zu tragen. Bitte

tragen Sie einen geeigneten Skateboardhelm, Ellbogenschiitzer,

Knieschitzer und Handschuhe.

sind nicht zum Skateboard fahren geeignet.
Das Skateboard ist fiir Fahrer iiber 14 Jahre und alter bestimmt.

Pro Skateboard darf jeweils nur eine Person fahren.
Die maximale Belastung des Boards betragt 150 kg.
Ein Uberschreiten dieses Gewichts beeintréchtigt die
strukturelle Integritat des Skateboards sowie

die Fernsteuerung und Funktionalitat und kann

zur Beschadigung des Boards, sowie zum Verlust

der Kontrolle oder zu sonstigen Beschadigungen fiihren.

® Tragen Sie Schuhe: Flipflops oder dhnliches loses Schuhwerk

@ Bitte beachten Sie lhre 6rtlichen Verkehrsgesetze und Vorschriften.

Das Board ist fiir das Fahren auf ebenen und gepflasterten
Flachen ausgelegt. Vermeiden Sie das Fahren auf Sand, Kies,
Schlamm, unebenem oder offenem Boden. Fahren Sie nicht auf
rutschigem Untergrund, wie z.B. Schnee, Eis oder nassem Boden.

35 Halten Sie Finger, Haare und Kleidung von Motoren, Radern
und beweglichen Teilen fern.

® Offnen Sie das Elektronikgehéuse nicht und nehmen
Sie keine Eingriffe daran vor, da ein elektrischer Schlag
maglich ist und dadurch auch die Garantie erlischt.

Achtung: Lagernd Sie das Board nicht mit entladenem Akku.
Laden Sie den Akku mindestens alle 3 Monate nach.

MSG Online GmbH
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Hiermit wird erkiart, dass die Produle:
I hereby declare that the products:

Il est déciaré que les produs:
Artikelnummer. ass7ss Eaw: zsosso0n2288)

Artikelnummer:

dung und den
Sestimungen der Rchini EC) 20 (V0L ensprechen

Soramors
Utiisé selon lusage prévu est conforme aux exigences essentills ainsi qu aux autres dispositions pert-
nentes de Ia directive (EMC) 2014/30/EU.
In Ubereinstimmung mit den folgenden harmonisierten Normen gefertigt:

standards:

Fabriqué conformément aux normes harmonisées suivanes:

1.EMC Directive 2014/30/EU
EN-61000-3-3:2013 + A1:2019

EN-55032
EN 301 489-1 V2.2,0 (2017-03)
EN 301 489-17 V3.2.0 (2017-03)
2Machinery Directive 200642/EC
ENISO 1210:201
EN E0204-1; h005 + At:2000

ge Directive 2014/38/EU (For Charger)
ENG038 10012 LA 2014
EN 62233:2008
Radio and elecommunication Terminal Equipment (RTTE) Direcive 201453/
(For remote C
ENson 2201 V341 (201208
EN 300 20202 V2.4.1 (2012.05)
EN 301 489-1 V2.2.0 (2017.03)
EN 301 489-17 V32,0 (2017-03)
EN 300328 V2.1.1 (2016-11)
5.RoHs Directive
2011/65/EU
6.Health
EN-62311:2008
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Watter Bittdorfer

Hersteller et
ponsible Person Wirtschattsg

Fabricant / personne responsable: directeur général 2650 Deutséniandsberg, Austria

onDatum:

P ) 18.08.2021
Faita/le:

Reichweitenangaben, sowie Angaben zu Hochstgeschwindigkeiten und
auch Steigungsvermogen sind stark von Paramelern wie Ladezustand
des Akkus, it des oder Gefélle
wahrend der Fahrtroute, Gewicht der fahrenden Person, kérperliche
durch oder falls Nutzung der
Pedale, Wetterbedingungen, Gegenwind und anderen Faktoren
abhangig. Unsere Angaben beziehen sich auf den Optimalfall.

Um die aktuelle Variante der Betruebsanleﬂung
zu bel hen Sie unsere Welk

To the current version of the operating instructions
visit our website:
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